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พี่นอง ทานทั้งหลายมิไดเขาใกลสิ่งที่ประสาทสัมผัสได หรือสิ่งที่มีเปลวไฟลุกโชติ

ชวง หรอืสิง่ท่ีมคีวามมดืมัวและมดืมิดหรอืพาย ุหรอืเสยีงแตรหรอืพระสรุเสยีง ซึง่ทําให
ทกุคนทีไ่ดยนิพากนัรองขอใหยตุ ิภาพทีเ่หน็ชางนาสะพรงึกลวัยิง่นกั จนโมเสสถงึกบัพูด
วา “ขาพเจากลัวจนตัวสั่น” แตทานเขามาถึงภูเขาศิโยนและนครแหงพระเจาผูทรงชีวิต 
คือ นครเยรูซาเล็มในสวรรค ซึ่งมีทูตสวรรคเหลือคณานับ ทานเขามาถึงที่ชุมนุมฉลอง
ชยัและมาถึงชุมนุมของบุตรคนแรกท่ีไดรบัการลงช่ือไวในสวรรคแลว มาถึงองคพระเจา 
พระตุลาการของมนษุยทกุคน รวมกับบรรดาจิตของผูชอบธรรมท่ีบรรลุถงึความสมบรูณ
แลว และยงัเขามาถงึองคพระเยซเูจาผูเปนคนกลางแหงพนัธสญัญาใหม และมาถึงพระ
โลหิตที่ประพรมซ่ึงกลาวถึงสิ่งที่ดียิ่งกวาโลหิตของอาแบล

พระวรสาร มก 6:7-13
เวลาน้ัน พระเยซูเจาเสด็จไปทรงสั่งสอนตามหมูบานตาง ๆ ในบริเวณน้ัน ทรงเรียก

อัครสาวกสิบสองคนเขามาพบ และทรงเร่ิมสงเขาเปนคู ๆ ประทานอํานาจเหนือปศาจ 
ทรงกําชับเขามิใหนําสิ่งใดไปดวย นอกจากไมเทาเทานั้น ไมใหมีอาหาร ไมใหมียาม ไม
ใหมีเศษเงินใสไถ ใหสวมรองเทาได แตไมใหเอาเสื้อสํารองไปดวย พระองคตรัสกับเขา
วา “ถาทานเขาไปในบานใด จงพกัอยูทีน่ัน่จนกวาจะออกเดินทางตอไป ถาทีใ่ดไมตอนรบั
ทาน หรือไมฟงทาน จงออกจากท่ีนั่น พลางสลัดฝุนจากเทาไวเปนพยานปรักปรําเขา” 
บรรดาอัครสาวกจึงไปเทศนสอนคนท้ังหลายใหกลับใจ ขับไลปศาจจํานวนมาก เจิมนํ้า
มันผูเจ็บปวยหลายคน และรักษาเขาใหหายจากโรคภัย

พระเยซูเจาทรงสงอัครสาวกออกไปเปนคู ๆ เพ่ือทําหนาที่ประกาศขาวดีและ
รกัษาคนทีก่าํลงัทกุขยากลาํบาก โดยมอบอาํนาจในการขบัไลปศาจ อาํนาจทีพ่ระองค
ใหยิ่งใหญจนไมจําเปนตองกังวลถึงสิ่งที่จะเกิดขึ้นกับพวกเขาในอนาคต เปนพลังที่มา
จากภายในดวยการนบนอบ ถอมตนในอํานาจจากพระเจา ซึ่งไมใชเปนความดีและ
ความเกงของพวกเขา เพราะเพียงกําลังของเรามนุษยไมสามารถทําใหงานของ
พระองคสาํเรจ็ได แตถาเรามอบชวีติ การงาน หนาทีข่องเราทัง้หมดไวกบัพระเจา ทกุ
อยางยอมเปนไปไดเสมอ
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